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LOLE VALMIS'e“ lugejatele

Kienoleva aasta augusti kuust alaten hakkab ,,0le valmis‘‘ uuendetuna
ilmuma. Ajakiri muutub mitmekesisemaks ja elavamaks: juure tuleb ilukir-
janduslik osa, mitmesugust viiksemat materjaali noorle elust kodu- ja vil-
jamaal ning rikkalikult sisukohaseid illustratsioone.

Yhtlasi, et meie noortele kohase h#i kirjanduse puudust lahendada, hak-
kab ,,0le valmis’e“ tellijaile iga kuu 32 kunni 48 lhk. kirjanduslikku lisa
eriraamatuna ilmuma. Esialgu on selleks toimetusel valmis valitud :

1) F. H. Burnett'i noorte raamat , Viike lord« (Little Lord Faunt-
leroy), mis kujutab viikese vaese Ameerika poisi lordiks ja rikkaks piirijaks
saamist. Raamat on hulga suurte lehekyljeliste piltidega ilustet. Esimene
padtykk sellest pénevast ja valdavast raamatust ilmub tutvustamiseks sellen
numbrin.

2) Kuulsa Ameerika noorsoo kirjaniku Ernest Seton - Thompson'i hu-
hitav jutt ,L.ooduslapsed“ kolmen jaon, mis sisaldab poisikese kirglist
tungi loodusse, kun ta elava huviga uurib looduseilmeid, eriti taimi ja loomi
ning nende eluviise. Kirjanik suudab sellen anda omapiirase kunstiosavu-
sega — ise teksti vastavalt illustreeriden — tiielise looduselapse arenemis-
loo, kes indiaanide eluviise jirelaimaten metsa elama asub. Kogu jutus-
tus on mitmekesine loodusloo 6pitund.

3) Noorsoo armastet ja lugupeetud Inglise kirjaniku Maine Reid’i pone-
vam romaan Ameerika asunikkude elust ,,Pdita ratsanik¢. Romaan on
tikkalikult illustreeritud meie kunstniku A. Roosileht'ilt.

Esimesena hakkab ilmuma F. H. Burnetti ,,Viike lord¢.

Jdrg viimasel lehekyljel
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YKS KORD KUUN

‘Nr. § 15 juuli 1921 Nr. §

Maarahva, talupoege vaba maa,
jdd vabaks sa! Jdd seisma sa!
Mis keegi kynnab, kylvab — ldigaku,
tddd ainult omaks haigaku.
Jdd vabaks sal Jdd seisma sa!

Tddliste, merimeeste vaba maa,
jdd vabaks sa! Jdd seisma sa!
Mis eales keegi laob siin vaevaga,
vdi randa juhib laevaga,
on kaigile. Jdd vabaks sa!

T66, mure, laulu vaba kedumaa,
jdd vabaks sa! Jdd seisma sa!
Kus kohal eales taevakaartega
vdi meredega, saartega
maa yhineb, jdd vabaks sa!

Henrik Visnapuu

Meie hymni kysimus on iseseisvuse paivil tosisemalt laiemin ringkonnin maad
vitnud mond paremat aseta praeguse viheytleva ja isamaaliselt sytitamatn .Mu
isamaa, mu dnn ja rdom*“ asemelle, mis on J. W. Jannseni stiili- ja riimilabane tdlgitsus
Soome ,Maamme’st“, mida L. Runeberg rootsikeelen luuletand ja sai P. Cajanderi meis-
terilikun tdlken Soome rahvahymniks. -

Mitmeti on poolehoidti leidnud Eesti hymniks v3tta ylemalvtoodud H. Visnapuu
loodud ,,Kodumaa laul'u“, millele meie helikunstnikud A. Late ja L. Helisalu kumbki
viisi on loond.



VAIKE LORD FAUNTLEROY

F. H. BURNETT
OOTAMATA SONUM

Cedric oli neljaastane, kui ta isa suri.
Ta miletas oma isa suurena, pikavuntsili-
sena meesina, kelle kukil oli h## ratsu-
tada. Kui isa haigeks jii, saadeti poisikene
kylla, kust tagasi jouden ei olnud enam
isa. Cedrici ema oli dsja haigevoodist
tousnud ja alles viiga ndrk. Norkana ja
kahvatumana istus ta akna all tugitoolin;
lohukesed posilt olid kadund, silmad
kurvad ja suured; kandis leinariideid.

,Kallim*“, ytles Cedric emale (nii ni-
metas isa, oma noort naist, ja poeg tema
eenkujul), ,kallim, kas isa on terve?

Ema kied, mis poega kallistid, viri-
sesid. Cedric vaatas emale silmi ja tal
kippus nutt.

»Kallim,“ on isa terve ?*

Akki tundis ta sydamen, et peab ema
kallistama ja teda suudlema. Ema surus
poisikese vastu ennast ja nuttis kibedasti.

»Jaa,‘ ytles ta ldbi pisarate, ,nyyd
on isal hii, ainult meie kahekesi oleme
yksinda maailman !

Ehk kyll poisikene alles neljaaastane,
moistis siiski, et ta armas isa surnud ega
tule enam nende juure tagasi. Ema nut-
tis alati, kui Cedric isast kdneles, seepi-
rast otsustas poisikene pigemini mitte isa
meele tuletada ega lasta emal mdtten istuda,
vaid pyyda teda igaviisi 16bustada.

Nende tutvuskond oli viike, sest ela-
sid eraldetuna inimestest, kuid Cedric ei
tunnud yksindust. Alles suuremaks saa-
den mdistis ta, miks neil nii harva kyla-
lisi kéis. )

Kapten Cedric Erroll'ile mehele min-
nen oli ta ema orb ja yksiklane maail-
man ; teenis seltsilisena vana pahura lady

4

juuren, kellele kapten Errol vodrsiks kiiis.
Kord niigi kapten noort tytarlast pisarater
modda treppi jooksvat ja tal oli tema
kurvast polvest viga kahju. Voiten hulga
suuri takistusi otsustas Errol kauni vaikse
tytarlapse kosida. Need pulmad ei meel-
dind tema perekonnale, eestkiitt isale
Krahv Dorincourt’ile, kes eladen Inglis-
maal oli ylirikas ja lugupeetav herra,
jirsu iseloomuga ning suur Ameerika ja
ameeriklaste vihkai. Tal oli veel kaks
kapten Cedric’ist vanemat poega. Inglise
sddduste jarel périb piile isa surma vanem:
poeg ta tiitli ja varanduse; kui aga vanem
poeg sureb lastetumana, siis ldheb kogu
pérandus teisele pojale, nii et kapten
Cedric’il polnud mingit lootust rikkaks.
périjaks saada.

Imeliku looduse mingu 18bi oli aga.
nooremal pojal omadusi, mis puudusid ta
vanemil vendel: ta oli pika kasvuga,
tugev, ilus, vahva ja tark. Ta armas.
naeratus ja lahkus voitis koikide syda-
med. Vanemad vennad olid aga ebameel-
diva vilimuse ja kasina mdistusega. Kui
nad Eton’in koolin kd#isid, siis ei ar-
mastand neid seltsimehed; ylikoolin ei
Oppind nad teadust, - vaid logelesid ja
pillasid. Vana krahv Dorinsourt oli viga
pahane nende ylalpidamise pirast: vanem
poeg otse teotas perekonna nime ja polnud
lootustki temast korralikku ausat inimest
saada. Vanal krahvil oli valus, et noorem
poeg oli seisuse védriliselt kaunis ning
had ja et saatus just temale kdige vHik-
sema osa midras. Vanaherra tihtipahan-
das, miks just nooremalle pojale oli loo-
dus nii palju h#id omadusi annud ja mitte ta



suure varanduse pirijalle. Ometi armas-
tas ta oma toredat poissi kogu hingega.
Yhel tusasel silmapilgul saatis ta Cedric’i
Ameerika reisile, et teda ajutiseltki mitte
nitha ega tunda tema yleolemist vanemist
vendist, kes just sel korral isa oma halva
vlalpidamisega viiga olid vihastand.

Poole aasta kuluden tuli aga vana-
dierral nii suur igatsus oma noorema poja
jirele, et teda kirjalikult kiskis jalamaid
koju tagasi sdita. Ta kiri ei joudnud
veel Ameerikagi, kui kapten Cedric’ilt
isale teade tuli, et ta kaunist Ameerika
tytarlast kavatseb kosida. Vana krahvi
valdas kirjeldamatu viha: ta sattus nii-
sugusse marru, et kammerteender kartis
talle sydame rabandust. Krahv miissas
kogu tunni oman toan kui metsloom, siis
istus laua taha ja kirjutas pojale, et ta
temale igavesti keelab kojutulemise ‘ja
kirjutamisegi vendadelle ; et ta tehku mis
hadks arvab ja surgu kus tahab; et pere-
kond teda enam ei tunne ja #rgu ta te-
malt iialgi mingisugust abi lootku.

See kiri kurvastas kaptenit. Ta ar-
mastas oma kodumaad ja uhket lossi, kus
syndis. Ta armastas ka vdga oma vana
isa hoolimata tema valjusest ja kahetses,
et vanemad vennad isa kurvastasid ega
tditnud ta lootusi, kuid yhtlasi teadis, et
tal nyyd mingit andeksandmist ei ole
oodata. Algusen ei mdistnud ta seisukohta
votta; ta ei olnud kasvatet rasketelle elu-
'voitlustele, kuid julgust ja joudu oli tal
kyllalt. Ta myys oma koha s3javien,
leidis teenistuse New-York’in ja vottis
naise. Yleminek endisest elust uude oli
jérsk, kuid ta oli noor, onnelik ja lootis
tulevikku. Vaiksel korvalisel tinaval ostis
viikse maja; siil syndis ta poeg lihtsan,
kuid kaunin kodun ja mitte silmapilkugi
eikahetsend kapten, et kosis ilusa Ameerika
preili, kes oli tasane, hii ning sydamest
armastai naine. ‘

Kuigi viike Cedric nii lihtsan maja-

" kesen syndis, oli ta Onnelikum laps ilman.
Ta oli alati terve, ei karjund, aina

naeratas ja oli piltilus paksude tumedate
kdharas juustega, suurte sinakate silmiga
ja pikkade ripsmetega ; yheksakuisena hak-
kas ta juba kondima omil tugevatel jala-
kestel. Kui teda viikesen vankrikesen
tinaval s@iduteti, tundsid koik tast 10bu;
kogu selle tinava rahvas tundis ja armas-
tas teda; isegikoloniaalkaupmees, keda koik
pidasid tusasemaks inimeseks maailman,
rodmustas viikest Cedric’it n#hen ja ko-
neleski temaga. Iga pievaga lidks poisikene
ilusamaks ja kui ta juba oma hoidjaga
tinaval jalutas, oli ta nii armas oman ly-
hikesen kleidikesen ja sunren valgen kyba-
ran valkjal kiharpidl, et valdas yleyldise
tihelepanu. Hoidja oli uhke ta piile ja
saabudes jalutuskiigult koneles emale, kuis
rikkad astund tgldadest, et imestella last
ja' koneleda temaga ning kuis kdik olnud
yllatet poisikese julgest ja armsast koht-
lemisest. Poisikesel oli orn usaldav syda,
mis modistis juba varakult teiste tundmusi.
Oli see tema kaunist iseloomust voi ta
armsast kodust, kus ei kuulnud ta iialgi
valju, toorest sdna?

Ta n#igi, kui orn ja sydamlik oli isa
ja ema vahekord, ja isale kdigen jirele ai-
maten oli vidike Cedric samuti ema vastu.

Kui Ceeric’ille selgus, et isa ei tule
enam iial nende juure ja ema kurbust
nigi, siis pyydis ta igaviisi ema lo-
hutada; ta istus talle sylle, kaelustaden
pani oma k#harpdsd ta olale voi t6i omad
kannid ja pildikesed ning mingis vaik-
selt ema jalge een. Midagi muud ei mdist-
nud ta vilja motelda, kuid juba see oli
noorele lesele suureks.lahutuseks.

»Mary,“ koneles proua. oma vanale
teenijalle, ,ta tahaks mind troostida: ta
vaatab mulle otsa oma armsate imestavate
silmiga, nagu oleks tal minust kahju,; ta
kallistab mind ja pyyab 1dbustada, — olen
kindel, ta mdistab mind.*

Sirguden leidis Cedric ikka enam viise
ema lohutuseks, kel polnud teist selfsi
vaja pidle oma poja. Viieaastasena hak-
kas ta lugemist Oppima ja kui see selge
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luges Ohtuti kdval hiidlel omi laste-
raamatuid ja vahel koguni ajalehti, ning
Mary kuulis koogin, kuida proua Errol
poisikese naljakate mirkuste yle 1obusasti
naeris. KaMary yliarmastas Cedric’it ja uh-
kustas temaga; ta oli ainukene tecnija
majan, tiitis lapsehoidja, toa- ja kovgi-
tydruku kohuseid ning istus hilisOhtuti
ylevel aidaten proual poja riidekesi om-
melda.

»Vaadake,* koneles ta oma tuttavatele,
Hkui ilus on ta oman mustan sammetisen
riiden, mis dmmeldud ema vanast kleidist :
nagu viike lord teine . . .“

Cedric ei teadnudki, mis tihendab lord.
Tema parem sober oli koloniaalkaupmees
mr. Hobbs, kelle iri ei olnud kaugel
Errol'ide majast, just sama ténava nurgal.
Cedric - armastas ja austas mr. Hobbs'i
ning pidas teda ylirikkaks ja téhtsaks
meheks, — palju oli tal kdiksugu vara:
apelsiine, ploome, viinamarju ja priiini-
kuid; p#dle selle oli tal oma hobune ja
vanker. Cedric armastas ka piimamyyjat
ja pagarit, kuid rohkem siiski mr.
Hobbs'’i; igapiev kiis ta tema juuren ja
puhus pikki jutte.

Imestamisvédrt, mida v3is kyll mr,
Hobbs poisikesega konelda. Ta jutustas
talle Ameerika revolutsioonist, Ameerika
vabadussjast ja selle kangelastest, vaen-
lase alatusest ja ameeriklaste isamaa ar-
mastusest. Cedric kuulas teda niisuguse
tdhelepanuga, et silmad siirasid, posed
Ohetasid ja kiharad sassusid. Mr. Hobbs
andis lapsele csimese ettekujutuse po-
liitikast; ta luges talle ajalehist ja ko-
neles, mis synnib Washingtonis, kas
tdidab Yhisriikide president omi kohuseid
voi mitte. Cedric oli kaheksaaastane, kui
mr. Hobbs teda enesega kaasa v0ttis, et
mingisuguste valimiste rongikiiku torvi-
kute leegitsiden n#idata. Hiljem koneldi
suurest paksust mehest,'keda nihti laterna-
posti juuren seisvat, 0Olal ilus k&harpiine
poisikene, kes kybarat lehvitaden rongi-
kiiku tervitas.

6

Varsti nende valimiste jirel juhtus
Cedric’i elun imeline poore. Veider, et
see just samal pdeval juhtus, kui mr. Hobbs
nii palju talle Inglismaast ja selle valit-
susest koneles ning eriti vihaselt Inglise
aristokraatiat, krahve ja lorde siunas.
Oli palav hommik; ldpetaden sdjamidngu
oma seltsimeestega liks Cedric kauplusse
pubkama. Mr. Hobbs oli ylivihane vaa-
delden Inglise kuningakoja tseremooniat.
kujutavat pilti.

» Vaata, millega nad aega raiskavad,“
ytles ta pahaselt, ,aga kyll varsti sellele
16pp tuleb; kyll kord ameeriklased koiki-
dest neist lordidest ja markiisidest jagu
saavad.“

»Aga kas te palju krahve ja markiise
tunnete 2 kysis Cedric, kes nagu harilikult
korgelle toolile ronis, kybara kukla lykkas
ning kiied tasku pistis.

,»Li, vastas mr. obbs karmilt, ,kyl}
aga tahaksin ma yht neist kinni pyyda!
Tahaksin niha, kas ta julgeks minu priii-
nikukastide man istuda! . . .*

»Nad ehk ei tabakski enam markiisid
olla, kui neile midagi paremat antaks,“
tihendas Cedric, kel tekkis kaastundmus
selle Onnetuma seisuse vastu.

»Mis veel! . . . vastas Hobbs, ,,nad
uhkustavad oma tiitlitega ja on viimseni
vastikud !*

Selle jutu kesten tuli ikki Mary kaup-
lusse. Cedric arvas ta suhkrut ostma
tulevat, kuid ei, — Mary oli kahvatu ja
drritet.

nLihme koju, mu kallis,“ ytles ta,
»ema kutsub.

Cedric hyppas toolilt.

»Tahab: ta minuga jalutama minna,
Mary 2 kysis ta, ,jumalaga, mr. Hobbs,
ma tulen pea jiille.

Poisikene oli yllatet, miks Mary teda.
tummal imestusel vaatles ja aina paiid
vapgutas.

»Mis on juhtund, Mary ?“ kysis ta.
»Tleie nigu ohetab. On palav 2



»Pole,“ vastas Mary, ,kuid suur ime
juhtus . . ¢

»Ega ometi emakesel pi# kuumusest
valutama hakkand ?*¢ kysis Cedric hoolit-
sevalt.

,,Ei, ei, seda mitte . . .

Koju jouden n#gi Cedric ukse een
tolla seisvat ja kuulis vdGrastetoan kedagi
emaga konelevat. Mary viis poisikese
yles, pani talle uuemad riided selga, laia
punase voo pidle ja silus juuksed.

,Jumalukene! Nyyd on alles lugu!*
pomises ta, ,,Kdik lordid ja aristokraadid !
Oh! Seda halvem — millega see kyll
13peb !¢

Koik see nditus Cedric’ille veidrana
ja oli kindel, et kyll ema talle kdik sele-
tab ega pirind Marylt enam midagi. -

Kui kdik korran, ldks ta alla vooraste-
tuppa. Pikk, kohn vanaherra istus tugi-
toolin ; noor lesk seisis vdhe eemal kah-
vatumana, silmis pisarad.

»Ah, Ceddie!* hyydis ema ja jooksis
poisikesele vastu, syleles teda ja suudles
drritetult.

Vanaherra tousis tugitoolilt ja vaatles
Cedric’it teravalt oma ldbitungivate sil-
miga: ndhtavasti oli tal hda meel.

»Tahendab‘“ ytles ta pikka, ,see ongi
vdike lord Fauntleroy 2¢- -

Esimene Eesti Shuposti saatmine Tallinnast Helsingi 7. veebruaril 1920

15, juuli

Onnelik tundmus valdab rinda, kui sulikudollaoma kodumaale ja tervelle inim-
vaadata koige ilma noori, kes pyyavad ka- konnale. Ka meie Eesti skoudid on truud
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oma isamaale ja truud kogu yhiskon-
nale. Meie skoutidel on sdprussidemeid
terve ilma skoutidega, meie skoudid on
arusaand rahvaste sOpruse tihtsusest ja
pende sOprus on ka tulevikun suureks
abiks yldrahvaste liidule.

15. juuli on piiev, mil meie skoudid svit-
sid vélja Tallinnast rahvusvahelisele skou-
tide ,,Jamboréele‘, Sel pieval oli meil rodm,
et nyyd on kord joudnud aeg, mil vdime
luua jiddavaid sdprussidemeid kdige ilma
skoutidega. See piev, mil sditsid vilja
jargmised skoudid, eenotsan Eesti skoutide
maleva sekretéiiri hra Balduin Raudmann’-
iga: Andresen, Aanapuu, Blasfeld, Ekstein,
Lagendohf, Niiler, Pakats, Poom, Tols ja
Treimph, on meie skoutide ajaloon yks
tihtsamaist piivist. Sel piieval ei olnud
meil ainult Onnelik tunne sellen, et need
ylalmainit kymme skouti Liksid sOprussi-
demeid looma terve ilmaga, vaid meil
oli veel suurem soov ja tunne, et mneed
kymme kaljuvalla vaprat poega liksid
meie skoutingille, mis sel alal ainult pii-
linnan oli ja veel lapse kingin pysis, uut

alust looma, et nemad kord tagasi tullen
ilusa kodumaa pinnale meie suud ja sil-
mad tilidavad viirske sdnumega, sdnumega
mida meie motte molgutused ei suudaks
kinni pyyda. Selpiieval oli ka neil kym-
nel skoudil teadmine, et nemad astuvad
tosise sammu ja et nad olid need usal-
detavad tervest malevast, kes pidid
looma meie malevan uue: korra, siidma
skoutingi jalule niisugusena, nagu seda
tegi skoutide isa sir Robert Baden-Povell.
Neid valdas ka tunne, et mnemad on
need, kes korgel hoiavad kogu ilma een
meie vaikse ja armsa kodumaa sini-must-
valge lipu. Skoudid, kes te nyyd Gigel
alusel ja suurel arvul yles olete s#itud ja
kes te kirjavahetusen seisate vOOraste
skoutidega, teadke, et seda teile kdik on
teind meie kymneliikmeline esitus rah-
vusvahelisel , Jamborée’l’. Austagem seda
pieva, mil meie julged esitaid astusid teele
meie maleva hai kiekdigu eest.

15. juuli jaih meie malevalle jiifidavaks
mélestuspievaks.

Arnold Kunuskmann

Skoudid tundke oma isamaad

Oleks andeks andmata, kui skoudid ei
teaks meie ilusamaid kohti Eestin, kui nad
ei tuuneks oma kodumaa taimi ja eriti veel
arstirohte, mida meil kyllalt ja kyllalt lei-
dub. Oppige tundma meie vanu ajaloolisi
paiku, losse varemeid, salajogesid jne. Oel-
-dakse ehk: ,Kuidas Opime seda tundma,
meil pole nii palju ainelist joudu, et suu-
daksime ringi rinnata.“ Ei ole tarviski
ryhmal ringi reisida. Skoudid ei ela ju
mitte ainult linnan vaid maalgi. Iga skout
teeb oma ymbrusest kirjeldusi Jooduse ise-
draldusist, illustreerib neid voimaldasa
joonistustega, plaanidega ehk koguni pie-
vapiltlikkude ylesvdtetega,ja annab koik
selle ryhmale edesi.  Nii tehku kdik, kes
suvel maal asuvad. Seeldbi oleks vdimalus
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tudvuneda mitmelgi v3draste kohtade ymb-
rusega ilma, et nad ise oleks sdiil kdind,
v0i sellest kohast varemalt kuulnudki.
Skoudid korjake arstirohte oma kodumaa
pinnalt. Seletusi omage selle yle vilunu-
mate kiiest ehk vastavaist kisiraamatuist.
Tehke ylesvotteid ja pange need kdik oma
ryhma albumi, andke ka iga ylesvdetud
koha yle kirjeldus. Korjake muistseid
asju, aidake muuseumile kaasa tootada.
ppige meie rahva keelemurdeid tund-
ma, sest pea igan maakonnan koneldakse
eri murret. Piirake ka tiihelpanu sellele,
kuida kusagil maakonnan riiden kiiakse
jne. Kboik see on kodumaa tundmine.
Seda koike peaksid skoudidki teadma.
Tuntke 18bu oma kodumaa taimestikust,



{oomadest, vanust ajaloolistest kohtadest

ja muist asjust, mis meil leiduvad ja aus-"

tage mneid. Teadke, et meie ilusa Eesti
pojad oleme ja et meie ta ilu peame esile
tooma. Viga soovitav oleks niha, kui
meie ryhmadel sygisel oleks suured kollekt-
sioonid péevapilte yhen nende kirjeldustega,
kivikogusid, putukaid, taimeid jne. Loo-
dame ka, et ,,0le valmis ei keeldu teile
omi veerge avaldamast pilte ja kirjel-
dusi. Viga tarviline oleks, kui koik skou-
did meie vanu losse ja kantse ligemalt
tundma Opiksid, mis meie minevikuga la-
hutamatult seotud ja kogutud materjaali
avaldaksid. Skoudiline ajakirjandus tuleks
vist lahkesti sellele vastu. Seepirast skou-
did, oppige tundma oma isamaa iludust ja
laiutage seda teistelegi.
A. Kuuskmann

Aseadmiral Pitka
Meie vabadussdjas kuulsaks saand soomusrongide

asutai ja sGjalaevastiku korraldai. Hra ]. Pitka on
praegu yks ,noorseppade“ organisatsiooni korraldai-
dest ja toetaidest.

Eesti skoutide maleva kylankiik Soome

Reede dhtuks, s. 0./8 juuliks, olid kdik
skoudid ja girl-guidid Tallinnan koon, et
soita jirgmisel hommikul yle lahe soom-
lastele kylla.- Tartust oli sditjaid 200 sk.,
29 guidi ja maleva orkester 30 miingijaga,
kuna teistest linnadest ja alevitest skoute
mirksa vihem oli, mdnest paigast koguni
ainumastki.

Tartust soitis veel kaasa maleva va-
nema hra. K. Treffneri kohustetditja hra
K. Tasak ja mdned ryhma vanemad.
Tartu skoute ja guide oli Tallinnan vastu-
v3tman kohalised skoudid, guidid ja rover-
skoudid. Tervituse Tallinna skoutide poolt
ytles Eesti skoutide vahem kapt. Tdnson,
millele Tartu poolt hra Reinvald vastas.
Selle piisle mindi rongin Reaalkooli duele,
kus nipuniiteid ja juhatusi Soome mineku
yle anti. Reaalkooli juurest mindi dokor-
terisse Veerenni algkooli.

Teisel hommikul algas sdit kell 7 sada-

mast. Kaasasoitjaid skoute ja guide oli
1400 ymber, kuna eraisikuid 700. Ilm
oli ilus ja vaikne, mille pirast ka ,igat-
setav merehaigus* tulemata jai. Sdit
merel oli ilusa ilma tdttu ilus, huvitusega
vaadati lahedal olevaid saari ja sinavat
merd — kuidas tdusevad piikese kiired
vallatumalt laintega méngiden, vahel kadu-
den sygavusse, vahel tdusten jille lainte
turjale . . .

Varsti hakkas Soome rand eemalt juba
paistma. Umbes versta maa kaugusel
rannast hakkasid orkestrid mingima ,,Pori-
laste marssi“, kuna skoudid ,,hurra‘“ kogu
aja kunni sadamani karjusid. Sadamasse
oli vastuvdtma tulnud Soome ,,partiolaiste‘
yvks ryhm, sest k&ik Helsingi ,,partio-
laised** olid Viiburi linna lahedal maal
laagrin. See laagrinviibimine on neil
iga aasta juulikuu esimestel pidevadel.

Tervituskdneldppeden, mida pidas soom-
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Eesti soomusrongid ja soomusrongide diviisi ylem polk. Parts

lane Aino Suppanen, lasti Eesti skoute Kella '/,5 ajal liksid Eesti skoudid
elada kolmekordse ,,elikoon hyydega. rongin orkestrite saatel Eesti Vabadus-
Selle pddle vastas Eesti sk. vanem kapt. sdjan langend Soome sdjameeste
Tonson Iyhikese tervituskonega ja lasti hauale. Tartu skoudid osavotta sellest
Soome ,,partiolaisi ,elada®, siis juhateti ilusast kdigust ei saand piiile mone yksiku,
skoudid okorterisse. sest ei tea mis mottel Geldi Tartu sk-
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padliku poolt, kui dokorteri mindi, et kdik
sk. vabad [on ja linna hulkuma vdivad
minna.

Haual koneles kapt. Tonson, kes tu-
letas meele, kui suureks abiks olid Soome
vabatahtlikud s0jamehed Eesti iseseisvuse
katte voitmisel. Haual pandi parg piil-
kirjaga: , Eesti poolt kadunutele miiles-
tuseks. Eesti Skoutide Maleva.* Haualt
lahkudi jdlle sirgeten ridaden dokorterisse.

Jirgmisel pileval, s. 0. pyhapaeval 10.
juulil kell '/,12 pdeval, oli Lesti skoutide
paraad Soome ,,partiolaiste osavdottel.
Lyhikese tervituskone pidas kapt. Tonson :
,,Tinane piev on Eesti skoutidelle suureks
tihtsaks pdevaks, mida me kaua oleme
oodand. Maa, kuhu astusime — on
meile pyha. Me oleme rddmsad, et saime
teid, Soome veljed, tervitama tulla. TLasti
soomlasi kolm korda ,elada*. Soome
»partiolaiste*  poolt vastas N. M. K. Y.
jubatai pastor Mustala, kes ytles sydam-
liku ,tere tulemast Kesti skoutidelle.
Lasti Kesti skoute kolmekordse ,,elakdon‘
hyydega elada. DPiile paraadi marsiti
libi linna Helsingi suurde rahvaaeda, kus
algas pidu Eesti skoutide poolt. Rahvast
oli tubandeid kokku vooland. Esimesena
esines Tallinna lastekoor hra K. Leinuse
juhatusel, mida tartlased ,,Noorte pyhal“
kuulsid. Taulud voeti myrisevate kiidu-
avaldustega vastu ja peanegu koik laulud
tulid korrata. Jargnes Tartu skoutide vaba-
harjutused hra Lepa juhatusel. Kaks kom-
binatsiooni, mis kyll dige lihtsad olid, kuid
hiisti kiitte Opetet, onnestasid. Kolmandaks
jirgnes tallinlaste poolt balleti tantsud,mis
pigemini oleks vilja voind jidda, sest et
need Soome kaine rahva maitsega sugugi
kokkukolan polnud ja teiseks, ei jitnud

see mingisugust muljet pieva ajal — enne--
mini kyll ehk 0Ohtul tuledega teaatrin.
(See on paljude soomlaste jutu jirele):
Paiile peo veedeti Shtuni linna vaatlemisen.
Kéidi saarel loomaaian, kihuteti linnan.
tramvaidega ja autodega, ja kiidi muu-
seumiden ning teaatriten.

Jirgmine piiev oli esmapiev, seega.
drasOidu paev. Sel pdeval oli elav liiku-
mine kauplusten. Osteti Soome asju miles-
tuseks. nagu pusse, skoutvilesid. rihmu
jne. Ohtul kell 7 oli #rasdit Soomest.
Juba paar tundi enne #rasditu oli rahvast
hulkana sadamasse kogund. Kella 7 ajal
oli kogu sadam puupysti rahvast tiis, oldi
katustel, sadaman seisjatel laevadel jne.
Piaile vastastikuste tervituskdnede ja.
elada laskmiste, laulis Tallinna laste-
koor veel laeval mitu ilusat laulu, mida
juhatas yvks mudilastest. See niis soom-
lastele otsatu meeldivat, sest myrisev kiitte-
plagin kolas iga laulu piiile.

Yhiselt lauldi veel mitu laulu ja laev
hakkas liikuma, Kunni verst maad sada-
mast kaugel karjusid ikka veel vastastikku
elagu ja hurra. Tallinna jouti ©0-
sel kell /1. Yks piev peateti Tallinnan.
ja kiidi vaatamas tihtsamaid kohti linnan,
kuna kolmapiieva hommikul laiali stideti.
Tartu skoudid joudsid kolmapdeva Shtuks.
Tartu. See oli esimene nii kauge kylan-
kiiik skoutidelle. Mitmed noored polnud
palju Tartu ymbrusest kaugemalle saandki
— kuid nyyd oli neil juhus koguni meie-
vennas-rahvalle soomlastele kylla minna.
Soit jittis noortesse ilusad unustamatud
milestused. See on kdige kindlam Soome-
silla ehitamine, sest noortel on tule vik.

Eeduard Looga

Tallinna roverid Helsingin

Spordiselts ,,Kalevi 10bus@idust Hel-
singi vottis ka ,Kalevi“ rover-skoutide

(Tall. sk. maleva IL rover-skoutide) ryhm
peaaegu tiien koonseisun osa. Ryhm voeti.
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,Kalevi® ryhmaks vastu 25. mail s. a. ja
tarvitab viimase spordiviilja ning abindusid
harjutuste jaoks paar korda nidalan. Omalt
poolt on ryhm tdien koonseisun voistluste
jm. ajal korrapidaina viilljan, mis vabastab
seltsi juhatusliikmed sest kaunis tyyta-
vast ametist.

Merisdit aurik ,,Ristnaga®, mis algas
Jaanipieva hommikul kell 6, liks koigiti
onnelikult. Umbes viietunnilise sdidu jirele
joudsime Helsingi, kus , Kalevi litkmed
ja voorad yhte rahvakoolimajja Gomajale
juhateti, kuna skoudid, orkester ja jalgpal-
li-komando yliGpilaste  vdimlemis-kluppi
mahuteti. Viimane oma suuruse ja sisse-
sidde, eriti aparaatide kylluse poolest on
kaugel een Tallinna Y. M. C. A. ja teistest
turnisaalest. S#il asetusid orkester ja
_jalgpalli komando voimlemis mattidelle, ku-
na skoudid kaua ei valind ja suuremalt osalt
otse porandalle ning pinkidells heitsid.

Hommiku-poolikul kéidi linna vaatamas:
sOideti tramvaiga kord voi kaks l&bi linna,
milline lobu kdigest 55 Soome penni (umb.
Emk. 8.50) maksab. Seks ajaks loodi juba
‘kontakt Eestis kiiind ,,Vapaa ryhmi* esi-
taidega, ,todtytardega®, kes selle tottu,
-6t neist suurem osa maal ja laagriten on,
linna niditama tulla ei saand. Varakult
‘kohale tuli ,téotytar nein Eirene
Ly yski, kes niipalju kui vdis, sel ja jirg-
misil p#ivil meiega koon viibiden juhtis
ning seletas (ta tundis pisut eestikeelt).
Suur , kiitos* talle selle eest lahe-taha!

Jirgmisel pieval, laupiieval, olid hin-
+dade uurimised ja ostmised. Et villja ei
tuldud ériliste sihtidega, siis suuri sisse-
-ostmisi ei tebtud, muretseti ainult ,oma
tarvis“ yht-teist. Hinnad on toiduai-
.netel, pea samad mis Eestiski, kdik muu
pool ja yle selle odavam. Suur osa kaup-
lusi oli sel paeval sulet. Sydapieval kaidi
muuseumin jm. tihelpanuviirilisin kohtin.

Pyhapieval vaadeldi Helsingi elu pyha-
‘pievasest kyljest. Peab ytlema. nii elav
4a ei ndi, kui Tallinn, vist Helsingi laiade
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tinavate tottu. Piitinaval-puiestikul, Es-
planaadil, méngis orkester.

Kell 12 paiku tuli saadik ,.tootytarde®
pidikorterist ja kutsus terve ryhma sinna
viiikselle banketile. Viimane kujunes ylj-
sobralikuks koonviibimiseks ,,tootytarde
ja ,,Vaba ryhma‘ piilikutega, kun loodi
uusi ning kinniteti vanu sidemeid vennas-
rahva skoutide-organisatsioonega. ,, Tytred*
voorustasid meid lahketena perenaistena
kohvi ja maitseva saiaga. Oeldi niih#sti
meilt kui neilt sooje tervitussonu ja edu
loodud sidemetele ja yhisticle. Vaheldudes
kohvi-joomisega, kandsid soomlased paar
ilusat laulu ette. ,Tytar Meira laulis
imekauni Soome jahilaulu, mis hiid ette-
kande tottu kenam laul sel hanketil oli.
Meie vastulaulu ,,Viindra metsan* pdru-
tavamale osale, ,,donner-vetter-uh-ah-aa !*
laulsid soomlasedki kaasa. Esimesele lau-
Iule nende poolt jirgnes veel laule, millele
vastasime oma ,,Viis versta veerand tun-
niga“,  ,,Nad elagu, rahvahymni ja
isamaa lauludega. Vahelduden lauludega
kestis oleng k. 4-ni. Ldpuks sdlmiti skout
Borisovi ettepanekul skoudi-ring ning lauldi
tuhatykskordne ,,Ta elagu® sir Baden-Po-
well'i auks.

Aramineku eel tosteti koik lahked
voorustaid  kordamiida  hurraa-hyyetel
kymme korda lae alla. Meie ndrgast vas-
tuseismisest hoolimata anti kaasa kaks
suurt pakki, mida kiisti avada alles ulgu-
merel. Kingitust kestva hurra- ja elagu-
hyydega tervitades lahkusime, et Gomajan
veel kdik korraldada ja kell 6 laeval olla.
»Iytred ja skoudid olid sadaman saatmas,
kun koikidel veel viimast korda kitt su-
ruti ja ,kaunis kiitos kdigi lahkuste eest
veldi.

Veel lahtisen lahen lehvitasime ratikuid
ja mytse ning signaliseerisime ,,négemi-
seni‘.

Oeldakse, kylm olla pBhimaalase ise-
loom, kuid meie vdime delda: ,,Soomen
tunneme, mis on soojus libikiiimisen !¢



Tagasisdit liks ka oOnnelikult, olgugi
et oli tuul ja laev GGtsus.

Tallinna sadaman maalelaskmisel oli
roveritel suur too, hoida rahvast piletid
kontrolleerijaist politseinikkest eemal ja
ykshaaval inimesi libi lasta. Maaleminek
kestis ligi tund.

Viimastena lahkusime laevalt, sammu-
sime trummi-pdrinal Pritsimajani, ning
laskusime s#ilt kell 2.30 ¢osel igayks oma
koju, kaasa viien hddd muljet onnestund
16busodidust. IL. Rover

R

Suurtykilaev ,Lembit*

K roonilsa

Tallinna rover-skoutide II ryhm

on asutet. Rybma vanem — vdimlemisdpetai Soja-~
koolin, poegl. Kauband.-koolin ja Y. M. C. A. tur-
nikursustel, hra Teodor Sulg, pdidlik — Kauband.-
kooli Sppur Leo Petrov, vanem skout — sama kooli
oppur Artur Grossvald.

Tall, sk. maleva pddlikute kogu oma istungil

11. mirtsil s. a. otsustas pééliku poolt sisseantud ra- .

porti pédle ryhma registreerida.

Et mingi asi edeneda vdiks, on tarvis juhte ja
instrktore. Meie skoutide maleva on suur ja kas-
vab kiiresti; suur on selle tdttu vajadus tublide juh-
tide ning pédlikute jarele., Niisuguste ettevalmine
on rover-ryhmade ylesanne, 16— 20 aastastest noor-

1

L

meestest skoutmasterid arendada. Senni, kui selle=-
vanuseid mitmeaastaseid skoute meil ryhman ei leiduy, .
voetakse rover-ryhman algaidega 14bi syvendet eksaa-
mekursus, mille jooksul neid vdimalikult laial alusel
skoutingiga tutvustetakse ja neist ideelisi, mottelaadi
ning eluviise poolt skoute tahetakse kasvatada.
Ajajooksul langeb suur osa algusen vdetud isiku-
test vilja, sest mitmeil pole neis aastaten enam vas-
tuvotlikke iseloome, kes omaks pohjani uued elu-
viisid ja vabatahtlikult loobuksid sissejuurdund har-
jumusist. See pole aga tdhtis, sest siin on koht,
kun maksab ,mitte arv vaid omadused®.
Siiski on sarnaseid oleman, ja julgeme loota,
et asjata pole rover-ryhm registreerit.
. II. Rover
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“Tall, sk. m. XIlI. ryhma abipdilikuks

ja péiliku kohustetditjaks suvekuudel (sest ryhm
jadb suveks tdiesti tegevusele) on valitud, praeguse
pidliku sk. Kokk'l raporti jirele Tall. sk. m, padli-
kulle, Tall. rover-skoutide Il ryhma rover-sk. Arnold
Treufeldt. 2. Rover

Tall. sk. m. IV, ryhma padlikuks

valiti ryhma poolt draastund péiliku August Maa-
lingi asemelle Tall. rover-skoutide II ryhma rover-
.sk. Trougott Viikmann. 2. Rover

Tartu skoutide soomesoOidul jai yks

neist Rakke jaaman rongist maha. Ollen h&dd jooksja
‘hakkas ta rongi taga ajama ja sai selle jargmisen,
Kiltsi, jaaman kdtte ning} jatkas seltslastega yhist
-edesisditu. jaamade vahe on yle kymne kilomeetri.

Soome partiolaste tervitus
Riigivanem sai hra Volrat'ilt jirgmise telegram-

mi: Soome partioliidu Eesti kylaliste aupaklikuimad
tervitused kodumaalt ja tinu koige osaks saand
hdd eest, vennasrahval voorsiks olemise ajal.

Soome yliopilase tervitus meie skou-
tidelle

Neil pidivil olin jutuajamisel Soome ylidpilase
Vainola'ga, kes vaimustet on meie Eesti noortest
,Viron poegadest“. Koneaineks oli meil skoutingki,
kun Vainola viga kahetses, et ta ei saand meie
skoutidega juttu ajada hilise aja tottu, mil ta pidi
dra soitma, kun juuren tegi minule kohuseks tervi-
tada Eesti skoute. Ta tervitussdnad olid umbes
jargmised : R&6m on mul kuulda vennasrahva pa-
remaist poegist, kes alles” hiljuti véljapddsid ras-
kest orjagdst, kuid nyyd juba julgetena tostavad
omi pdid. R66m on kuulda Eesti skoutidest, kes
on ylessdddnud nii suured sihid. Olgu tervitetav
kogu Eesti skoutide pere.

Edesi annud A. Kuuskmann

Seda ja teist

Seitse tervise‘ kuldkidsku

Ara joo alkohoolseid jooke.

Millalgi dra suitseta.

Tarvita vGimalikult palju virsket ja puhast hku.
Maga, kuid mitte liiga palju.

S68 lihtsat, kuid tervet toitu.

Arenda end spordin, kuid ettevaatlikult.

Ole alati r6omus.

No s ON -

Kymme kisku aiavilja s6Omisel
-(Helveetsia aiaviljakasvataide yhingu yleskutsest)

1. Pea meelen, et aiavili on terviselle kasulikum,
kui igasugused maiusained.
Tarvita ainult valmind aiavilja.
Enne tarvitamise puhasta nad korralikult.
Koori neid ainult siis, kui see m&ddapidsematu.
Ara viska seemneid ega koori tinavalle.
Ara joo vett séomise ajal, ega kohe piile selle.
Aiavilja tarvitusen pea piiri, sest ka kdige toit-
vamad ained suurel arvul mdjuvad halvasti.
Hoia ennast midanend ja halvaks liind aia-
vilja tarvitamisest.
S8G aiavilja aeglaselt hésti peeneks pureden.
. Millalgi dra vOta aiavilja musta kitega.

NOAWEN

= 0
S s

Kirsi liim
. Kirsipuu kyljest voetakse mahla tilgakesed,
mis kdvaks angund ja pruuneks tompeks tSmbund,
kuivatetakse ja tdugatakse peeneks. Siis lisatakse
vett pddle (1 sol. umbes 3 sol. vett). Paari
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pieva seismise jdrele tuleb puhas vedelik purult dra
valada, ja liim, kummi-araabikumi vdistlei, ongi valmis.

Lakk viikeste puuusju poleerimiseks

1 jagu potast segatakse 10 osa joe- ehk vihma-
veega. Saadud sulatis aetakse keema ja lisatakse
2 osa kollast vaha juure. Kui vaha suland, lisatakse
veel sama palju palavat vett ja aetakse uuesti
keema. Hoitagu kindla korgi all.

(Raskuse jdrele umbes 2 naela vett, 8 sol. po-
tast ja 16 sol. vaha).

Vanad postmargid

Paljud on arvamisel, et vanad postmargid, mis
kord kirjal olnud, enam kuhugille ei kdlba. Eksitus!
Vanu postmarke tuleb koguda, ja kui neid mitte
margi kogudesse ei mahuteta, siiski ei maksa neid
hdvitada. Vidga hdsti kdlbavad postmargid ilus-
tamiseks skoutide k&sitdid. On ju marke nii
mitme varvilisi, jarelikult v3ib neist joonistusi ja
kaunistusi, vdrve harmoniseeriden, kokku s#dda. Nii
kdlbaks viga postpaberi karpide, kinda ja ninariti-
kute karpide jne. ilustamiseks, Seileks vdetakse
harilikult klaas plated, kleebitakse allapoole margid-
ja liimitakse kastiks kokku. Ka vGib nimikaardi
taldrikuid valmistada, klaas taldriku alla neid liimi-
den ja #irt paelaga kaunistaden,

Ka vGib marke savi- “ehk metalltaldrikuile
iimida pédle poole neid valge lakiga yle lakeeriden.

R'On



Uuem kirjandus skoutidelle

Skoudi kifsiraamat, kokku siidnud Arnold Tols
ja Hans Johanson, ,Odamehe“ kirjastus Tartun
1921. 80 lehekylge joonistuste ja tabelitega. Hind
70 marka. See raamat on esimene sellesarnane
skoutidelle Eestin. Raamat on kokkusditud asjatund-
likult ja hidsti, KGik on deldud lyhidalt ja selgesti. Kui
vorrelda seda sarnaste viikeste skoudi kisiraa-
matutega teisten keelten, siis voib julgesti ytelda, et
ta paljude rahvaste omad yle 166b. Tuleb tervitada
sarnase to0 ilmumist, sest ta on suureks abiks skou-
tide liikumise arenemisele Eestin.

Dr. Johan Wilms, spordi kui fyysilise {46 ase-
miku puadused tervishoiun. ,Noor Eesti* kir-
jastus Tartun 1921. 24 lehekylge. Hind 20 marka.
Broshyyr, mis tegelise sportimehe sulest ilmund,
juhib tdhelpanu neile puudustele ja ka halbadelle
‘tagajdrgedelle, mis spordi 1dbi vGivad tulla, Tema
soovitab spordi asemel fyysilisele tésle asuda, mis
sama hidsti kehalise tugevuse kasvatamisele ma-
juvat, kuna t66 produkt rahvamajanduslikult palju
tulukam on. Raamatun ettetoodud viited spordi
kahjulikkuse yle on kyllalt kaaluvad, et jarele md-
telda, kas mitte parem ja tulukam pole spordi ase-
wmel fyysilise t66ga kehalise tugevuse kasvatamiseks
kaasa aidata. Ka meie, skoutide, sean on sport
suuresti maad votnud, iga pailik katsub oma skou-
tidelle selgeks teha sporti tarvilisvi ja pyyab G&hu-
tada skoute suuremalle sportimisele. Kas mitte tar-
witusele votta kehalist t66d spordi asemel, peaks iga
pédlik jdrelemGtlema. Loodame, et Dr. Wilmsi raa-
matukene selle juuren igale skoudile ja pédlikulle
abiks on. See on raamat, mis ei tohiks puududa
yhegi skoudi raamatukogust, p#ilegi on ta odav
(koigest 20 marka).

Kombedpetus. ,Odamehe“ kirjastus Tartun 1921.
84 lehekylge. Hind 50 marka. S#dduse ,skout on
viisakas* tdideviimisel suudab see raamat kyll hasti
abiks olla igale skoudile ja guidile.

- tavatel jookidel surevuse kohta.

Alkohol ja surm

Prantsuse arstiteaduse akadeemia tegi Dr, Feme-
tile ylesandeks uurida, missugune mdgju on joovas-
Pddle kaheaastast
uurimist leidis Dr. Femet et kolmas osa kdi-
gist suremistest, mis arstide poolt registreerit, on
yleliigse alkoholi tarvitamise tagajdrjel. Kymnes
osa suremisi Pariisi linnan oli alkoholi tarvitamise
otsekohene tagajirg. Piile selle konstateeris Dr.
Femet, et surevuse protsent alkoholiga kaupleide
sean yle kahe korra suurem on, kui muude kaup-
meeste juuren Need on arvud, mis igayhele alko-
holi mojust selget keelt ridgivad. —s

Toimetusele saadet kirjandus

A. Kivikas: Jyripidev. Romaan Eesti ldhe-
mast minevikust. 264 lhk. H. 250,— ,Odamehe*
kirjastus 1921.

Ilo X. ,Odamehe“ album-kuukiri. Toimetai
F. Tuglas. Sisu: M. Under: Jalutusel, H Adam-
son: Kaheksa luuletust; A. Kivikas: Kolm vinjetti,
M, de Cervantes: Katke ,Don Quijotest“; F. Tug-
las: Miguel de Cervantes Saavedra, L. Meidner:
Joonistamisest ; neli reproduktsiooni V. Kangro-Pooli
toist.

Maipi Seppala
ealiste keskel.
1921. Hind 40.—

A. Saal: Miks peame olema karsked?
Eesti karskusseltside kesktoimkonna kirjastus Tar-
tun. H. ?

Karskust6o laste ja murd-
Soomekeelest H, Pett. Tartun

Kirjavastused

2. Rover. Tallinnan.
Loodame jarjest lisa.
kdima.

E. L—ga. Tartun.
lahket kaastosd.

Téname kaastéd eest.
Paneme lehe kaast6d arvel

Loodame edespidigi Teilt

Uuemad ,,Odamehe“raamatud

A. Kivikas: Jyripiiev. Romaan Eesti lihe-
mast minevikust. H. 250.—

A. Alle: Carmina barbata. Luuletuskogu.
Ado Vabbe kaas. H. 75.—

Ilo X. Kuukiri-album. V. Kangro-Pooli pil-
did. H. 60.—
H. Kruus: Jaan TOnnison Eesti kodakondluse
juhina. H. 90.—
’ F.' Tuglas: William Shakespeare. Essee.
Kiekirja nditega. H. 60.— ja 75.—

F. Tuglas: Eesti uvem ilukirjandus. Krli-

tiline ylevaade kisitab 46 Eesti kirjanikku. H. 50,—

ja 75.—

Ole valmis nr. 4. Eesti skoutide ajakiri.
Toimetai C. Sarap. Sisu: Reinhard Treumundt .
Skoutismi v3oriti mdistjatele.  Skoutide vormist.
Loengud sanitddridelle.  Jdrelsona kojusditjatelle
skoutidelle. Hispaania skoutidelt Eesti skoutidelle.
Skoutide laagris. Méadrused K, N. N. Y, poissskou-
tide laagris. Uudised Tallinna malevast. Pildid
,Pyha Jyri“ paraadelt Tallinnast ja Vorust, maleva
pailiku kapt. Tdnsoni ndopilt jne. H. 20.—

A. Audova. Pyhajiirve plankton (Audmed
Pyhsjirve uurimisest 1I). Sisu: Zooplanktoni
pimekiri. Protozoa. Rotatoria, Insecta. Yleyldi-
sed andmed plankront—kohtys--fatdagirne fauna.
Putukad, T4imed, Limulised. Kalad. . I\ilelt;l]agv
Kaarikjiry. ¥ :Myh e ioo. ,‘1 anr i yha-

an&ﬁ#l{i

jarvest. alatd il




Hinnata kaasanneteks on ,,OLE VALMIS’e“ tellijaile
1 augustist 1921 — 31 dets. 1921

) 1. Berker Pyhajirve ymbruse taimeyhingud | jagu,

2y Mitmevérviline Pyhajérve kaart

mis tarvilised ekskursioonidel.

79
tellimishind augustist 1921 aatsa lopuni

1) Yhen hinnata kaasannetega 100 Mrk.

2) Yhen hinnata kaasannete ja ,Vdikeselordiga’ mida iga nr.-iga
vks vihk kaasa liheb 190 Mk.

s Viike lord« liheb eraldi vihemalt 125 mk.-ga myygile, kuna
,,OLE VALMIS'e* lugijad ta ajakirjaga koon ilmuvaga 90 mk. eest saavad.

Skoudid, toetage oma ainukest ajakirja kaastéode ja tel-
limistega, Iga uus tellija vdimaldab viljaandjal seda enam
ajakirja sisu hddduse eest hoolitseda.

»0le valmis“ ei taha yhegi meie skoutide yksikute ryhmituse huvi-
den tootada, vaid pyyab anda koike, mis koigile meie noortele ilus ja - hid.

,»OLE VALMIS’e toimetus ja talitus on Tartun ,,Odamehe kirjastusen,
Promenaad 7-a.

Tellimised ja kaast60 saata adressil:
TARTU, Odamees ,,OLE VALMIS«

Toimetai ja viljaandja



